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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 12/2008

av den 9 januari 2008

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsakter (1), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning
av resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uru-
guayrundan kriterierna for kommissionens faststillande
av schablonvirdena vid import fran tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

(2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 10 januari 2008.

Denna férordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 januari 2008.

() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 9 januari 2008 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 IL 161,6
MA 65,9

TN 127,9

TR 106,8

77 115,6

0707 00 05 JO 172,9
MA 41,7

TR 115,4

77 110,0

07099070 MA 112,6
TR 133,2

77 122,9

070990 80 EG 313,6
77 313,6

080510 20 CL 64,2
EG 44,1

IL 46,7

MA 68,6

TR 82,5

ZA 35,8

77 57,0

08052010 MA 84,1
77 84,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 59,5
0805 20 90 HR 29,7
IL 61,6

TR 90,0

77 60,2

0805 5010 EG 77,2
IL 149,9

TR 95,2

ZA 76,9

77 99,8

0808 10 80 CA 95,9
CN 77,6

MK 33,0

TR 118,1

uUs 107,9

ZA 89,0

77 86,9

0808 20 50 CN 72,5
us 105,7

ZA 134,7

77 104,3

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 13/2008

av den 9 januari 2008

om faststillande av en tilldelningskoefficient fér de ansokningar om importlicens som inlimnas frin
den 2 januari till den 4 januari 2008 inom ramen f6r den tullkvot som 6ppnats genom foérordning
(EG) nr 9552005 for ris med ursprung i Egypten

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (?),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 955/2005 (%)
har det 6ppnats en drlig importtullkvot pd 5 605 ton ris
enligt KN-nummer 1006 med ursprung i Egypten (l16p-
nummer 09.4097).

(2)  Det framgir av de meddelanden som gjorts i enlighet
med artikel 5 a i forordning (EG) nr 955/2005 att de
ansokningar som ldmnats in i enlighet med artikel 4.1 i
den forordningen t.o.m. den 4 januari 2008 kl. 13.00
(lokal tid Bryssel) omfattar storre kvantiteter in vad som

finns tillgingligt. Det bor darfor faststillas for vilka kvan-
titeter importlicenser far utfirdas med hjdlp av en tilldel-
ningskoefficient som skall tillimpas pa de begdrda kvan-
titeterna.

(3)  Det bor inte heller utfirdas ndgra fler importlicenser
inom ramen for forordning (EG) nr 955/2005 for inne-
varande kvotperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For ansokningar om importlicenser for ris med ursprung i
Egypten inom ramen for den tullkvot som avses i férordning
(EG) nr 955/2005 som inlimnas t.o.m. den 4 januari 2008 kl.
13.00 (lokal tid Bryssel) fir licenser utfirdas for de kvantiteter
som ansokningarna giller, med tillimpning av en tilldelnings-
koefficient pd 8,123188 %.

2. Utfardandet av licenser for kvantiteter i ansokningar som
limnas in fr.o.m. fredagen den 4 januari 2008 kl. 13.00 (lokal
tid Bryssel) ska upphora for innevarande kvotperiod.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 9 januari 2008.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  forordning (EG) nr 797/2006 (EUT L 144,
31.5.2006, s. 1). Med verkan fran den 1 september 2008 ersitts
forordning (EG) nr 1785/2003 av férordning (EG) nr 1234/2007
(EUT L 299, 16.11.2007 s. 1).

(%) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13. Forordningen dndrad genom forordning
(EG) nr 289/2007 (EUT L 78, 17.3.2007, s. 17).

() EUT L 164, 24.6.2005, s. 5. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) 1456/2007 (EUT L 325, 11.12.2007, s. 76).
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2008/4/EG

av den 9 januari 2008

om indring av direktiv 94/39[EG avseende foder avsett for minskning av risken for
kalvningsforlamning

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 93/74/EEG av den 13 septem-
ber 1993 om foder for sirskilda ndringsbehov (1), sdrskilt arti-
kel 6 ¢, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens direktiv 94/39/EG (%) har en for-
teckning upprittats over anvindningsomriden for foder
for sdrskilda naringsbehov.

(2) I sitt yttrande av den 8 december 2004 konstaterade
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan
kallad livsmedelsmyndigheten) att zeolit (syntetiskt natrium-
aluminiumsilikat) kan minska risken for kalvningsforlam-
ning hos mjolkkor (). Den kunde dock inte slutligt be-
doma risken for djurs och manniskors hilsa eftersom
data saknades. Med hinsyn till de ytterligare uppgifter
som livsmedelsmyndigheten mottog konstaterade den i
sitt yttrande av den 11 juli 2007 att tillsats av zeolit i
foder for mjolkkor under en period pé cirka tvd veckor
fore kalvning inte utgor en risk for djurs eller manniskors
hilsa eller for miljon (¥). Zeolit bor darfor upptas pé
raden "Minskning av risken for kalvningsférlamning” i
forteckningen 6ver anvandningsomréaden i del B i bilagan
till direktiv 94/39/EG.

(") EGT L 237, 22.9.1993, s. 23. Direktivet senast dndrat genom for-
ordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT L 207, 10.8.1994, s. 20. Direktivet senast andrat genom beslut
2002/1/EG (EGT L 5, 9.1.2002, s. 8).

(%) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Substances
used in Animal Feed on the request from the Commission on the use of
synthetic sodium aluminium silicate (zeolite) for the reduction of risk of milk
fever in dairy cows. Antaget den 8 december 2004. EFSA Journal
(2004) 160, 1-11.

() Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Substances
used in Animal Feed on the safety of zeolite (sodium aluminosilicate,
synthetic) for the reduction of risk of milk fever in dairy cows. Antaget
den 11 juli 2007. EFSA Journal (2007) 523, 1-11.

(3) I sitt yttrande av den 12 juni 2007 konstaterade livs-
medelsmyndigheten att foder med en hog kalciumhalt
som administreras kring fodseln kan utgéra en mycket
effektiv behandling mot lindriga fall av kalvningsforlam-
ning och forebygga aterfall hos mjolkkor, och att nya
uppgifter darfor bor ldggas till i forteckningen avseende
minskning av risken for kalvforlamning (°). Livsmedels-
myndigheten faststillde vidare att en marginell risk for
djurs hilsa inte helt kan uteslutas, vilket gor det nodvin-
digt att balansera den enskilda risken mot de Overgri-
pande fordelarna av administreringen. For att den person
som ansvarar for mjolkkorna ska kunna gora denna be-
domning, bor de olika kalciumkillorna och kalcium-
mingden anges pd etiketten. Etiketten bor dven innehalla
en rekommendation om att en naringsexpert bor radfra-
gas. Livsmedelsmyndigheten riknar inte med ndgon risk
for konsumenten eller okad risk for miljon. Foder med
hog kalciumhalt bor darfor upptas pd raden "Minskar
risken for kalvningsforlamning” i forteckningen over
anviandningsomrdden i del B i bilagan till direktiv
94/39/EG.

(4)  Direktiv 94/39/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(5)  De étgirder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet frén stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Bilagan till direktiv 94/39/EG ska 4dndras i enlighet med bilagan
till det har direktivet.

Atrtikel 2

Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som dr nddvindiga for att folja detta direktiv senast
den 24 juni 2008. De ska genast underritta kommissionen
om detta.

(’) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Substances
used in Animal Feed on the safety of feedingstuffs with high calcium
content for the reduction of milk fever in dairy cows. Antaget den 12
juni 2007. EFSA Journal (2007) 504, 1-10.
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Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas
av en sddan hianvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje
medlemsstat sjalv utfdrda.

Artikel 3

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Attikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 januari 2008.

Pa kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR

(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 18 december 2007

om indring av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om budgetdisciplin och sund
ekonomisk forvaltning med avseende pi den flerariga budgetramen

(2008/29/EG)

BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (!), sarskilt
punkt 21, punkt 22 férsta och andra stycket och punkt 23,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Vid forlikningsmétet den 23 november 2007 enades
budgetmyndighetens bada parter om att bidra till finan-
sieringen av de europeiska programmen for globala sy-
stem for satellitnavigering GNSS (Egnos och Galileo) ge-
nom en dndring av den flerdriga budgetramen
(2007-2013) i enlighet med punkterna 21, 22 och 23
i det interinstitutionella avtalet, s att taken for atagande-
bemyndiganden inom underrubrik 1a for dren
2008-2013 hojs med 1 600 000 000 EUR i lopande
priser. Denna héjning kommer att kompenseras genom
en sinkning med samma belopp av taket for dtagande-
bemyndiganden inom rubrik 2 f6r 2007.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.

)

For att ett lampligt forhdllande mellan &dtaganden och
betalningar ska bibehallas kommer de éarliga taken for
betalningsbemyndiganden att justeras. Justeringen kom-
mer att vara neutral.

Bilaga I till det interinstitutionella avtalet om budgetdi-
sciplin och sund ekonomisk forvaltning bor dirfor dnd-
ras i enlighet hirmed (?).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Bilaga I till det interinstitutionella avtalet om budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning ska ersittas av bilagan till
det hir beslutet.

Utfdrdat i Bryssel den 18 december 2007.

Pd Europaparlamentets vighar

Pd rddets vagnar
M. LOBO ANTUNES
Ordférande

H.-G. POTTERING
Talman

() I detta syfte omvandlas de belopp som foljer av det ovannimnda
avtalet till 2004 ars priser.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 18 december 2007

om utnyttjandet av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter

(2008/30/EG)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sarskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 19272006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliserings-effekter (2),

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av budgetforlikningen den 13 juli 2007, och av
foljande skal:

av foljande skl:

(1)  Europeiska unionen har inrittat Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter (fonden”) for att er-
bjuda kompletterande stod till arbetstagare som drabbats
av effekterna av storre strukturella fordndringar i vérlds-
handelsmonstren, for att underldtta deras ateranpassning
pa arbetsmarknaden.

(2)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att utnyttja medel fran fonden inom det érliga
taket pd 500 miljoner EUR.

(3)  Forordning (EG) nr 1927/2006 innehéller bestimmel-
serna for att utnyttja fonden.

(4)  Tyskland och Finland har limnat in ansokningar om att
fd utnyttja fonden for tvd fall som giller uppsdgningar
inom mobiltelefonsektorn: BenQ i Tyskland och Perlos
Oyj i Finland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I Europeiska unionens allminna budget for 2007 ska Euro-
peiska fonden for justering for globaliseringseffekter tas i an-
sprak med ett totalt belopp pa 14 794 688 EUR.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 18 december 2007.

Pd Europaparlamentets vignhar
H.-G. POTTERING
Talman

Pd radets vignar
M. LOBO ANTUNES
Ordforande

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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